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Schulungsangebote in NRW

Rat und Unterstützung für  
Flüchtlinge und Bleibeberechtigte

Arbeit f inden. 

gestalten.

Rufen Sie an, schreiben Sie uns eine E-Mail. Nennen 

Sie Ihren Namen und Ihre Telefonnummer und Ihr 

Anliegen. Wir rufen zurück. 

Diese Aktivitäten werden im Rahmen des XENOS-Programms „Arbeitsmarktliche 

Unterstützung für Bleibeberechtigte und Flüchtlinge“ durch das Bundesministeri-

um für Arbeit und Soziales und den Europäischen Sozialfonds gefördert.

Haben Sie Interesse?

Stand: 05/2010, 2.500

Die bikup-Schulungen finden 

im Rahmen des „Kölner Netz-

werkes Flüchtlinge und Arbeit“ 

statt.

bikup kooperiert bei den überregio-

nalen Aktivitäten mit dem Flüchtlings-

rat NRW, welcher im „Kölner Netzwerk 

Bunt in die Zukunft“ eingebettet ist.

Tarik Türkoglu 
für Köln
Tel. +49 221 485568-10  (Mo, Di) 
und  +49 221 9335001-0 (Mi, Do)
E-Mail tarik.tuerkoglu@bikup.de

Lilian Hölscher 
für andere Kommunen in NRW
Tel.  +49 221 485568-10 (Mi, Do, Fr)
E-Mail lilian.hoelscher@bikup.de

Claudia Klein-Hitpaß 
für Bonn und Düsseldorf
Tel. +49 221 485568-10 (Di) und 
Mobil  +49 151 28246353
E-Mail  claudia.klein-hitpass@bikup.de

Varinia Fernanda Morales 
Koordination
E-Mail  varinia.morales@bikup.de

Kontakt

bikup gGmbH  Internationale Gesellschaft für Bildung, Kultur und Partizipation 

gemeinnützige GmbH  |  TechnologiePark Köln  |  Eupener Straße 161 Eingang 60

50933 Köln  |  Tel. +49 221 485568-10  |  Fax +49 221 485568-19  |  info@bikup.de

www.bikup.de

• Orientieren Sie sich für Ihre Berufswahl.

• Qualifizieren Sie sich beruflich und persönlich.

• Finden Sie neue Wege für die Arbeitssuche.

• Tauschen Sie sich aus mit Menschen in 
 ähnlicher Lebenslage.

• Sichern Sie sich Ihr Bleiberecht. 

Qualif ikation 
öffnet neue Wege

Die Schulungen sind für Sie kostenlos! 
Zu Beginn eines Schulungsangebots führt bikup eine Informa-
tionsveranstaltung durch. Hier werden Ihre individuellen Wün-
sche und Vorstellungen besprochen. Zudem können Sie asyl- 
und aufenthaltsrechtliche Fragen klären.

Sprach- und Integrationsmittler/-in
im Einsatz
Sie benötigen Unterstützung beim Besuch einer Behörde? Sie 

haben Bedenken, dass Ihre Deutschkenntnisse für einen Termin 

beim Arzt nicht ausreichen? In solchen Fällen können Sie von 

einem oder einer Sprach- und Intergrationsmittler/-in begleitet 

werden. Sprach- und Integrationsmittler/-innen sind aufgrund 

ihrer eigenen Migrationserfahrung und professionellen Qua-

lifizierung besonders geeignet, Sprachbarrieren zu überwin-

den und soziokulturelles Hintergrundwissen zu vermitteln. Sie  

dolmetschen, vermitteln zwischen den Kulturen und ermög- 

lichen somit Brücken der Verständigung. Denn in der Mutter-

sprache lassen sich manche Fragen und Probleme besser lösen. 

Zukunft



Schulungen für 
Flüchtlinge und 
Bleibeberechtigte

Endlich Verstehen –
zweisprachige Deutschkurse

Deutsch zu lernen bei jemandem, der Ihre Sprache spricht, 

bietet Ihnen viele Vorteile. Sie können nachfragen, auch 

wenn die deutschen Worte fehlen. Unsere Dozentinnen und 

Dozenten haben selbst Migrationserfahrung und vermitteln 

Ihnen lebendig und eindrucksvoll die Unterschiede zwischen 

den Kulturen. 

Lernen Sie im Unterricht nicht nur die Sprache Deutsch, son-

dern auch Wissenswertes zu Bildung, Sozialem, Gesundheit, 

zu Ämtern und Behörden, zu Umgangsformen, Normen und 

Werten und zum Arbeitsmarkt in Deutschland und in Ihrer 

Region. Damit Sie in Deutschland Ihre Zukunft sichern und 

eine Arbeit finden können.

Mein Prof il – Eine Analyse der 
eigenen Kompetenzen

Wo liegen meine Stärken und Schwächen? Welche Arbeit 

passt zu mir? Sie analysieren mit unserer Unterstützung Ihre 

Fähigkeiten und ermitteln neue Wege auf der Suche nach ei-

nem Arbeitsplatz.

Die erfolgreiche Bewerbung

Wie formuliere ich ein Bewerbungsschreiben? Wie schreibe ich 

meinen Lebenslauf? Ziel der Schulung ist es, dass jede/r eine in-

dividuelle Bewerbungsmappe als Beispiel für die künftigen Be-

werbungen mitnehmen kann. 

Das Arbeiten mit dem Computer

Für viele Arbeitsstellen sind Kenntnisse im Umgang mit dem 

Computer erforderlich. Lernen Sie Grundkenntnisse zum Ar-

beiten mit dem Computer, unter anderem, wie Sie im Internet  

recherchieren, E-Mails versenden und Briefe mit MS-Word  

schreiben. Bei Bedarf werden auch Kurse für Fortgeschrittene in 

Excel, Access und anderen Programmen angeboten. 

Weitere Schulungen nach Bedarf

bikup bietet weitere Schulungen an – ganz nach Ihren Bedürf-

nissen. Themen und Termine können individuell abgesprochen 

werden. Die Schulungen finden in kleinen Gruppen ab vier Teil-

nehmenden statt. 

bikup unterstützt Sie, wenn Sie Flüchtling sind mit z. B. einem 
der folgenden Aufenthaltstitel oder mit Duldung:

• Aufenthaltserlaubnis nach der Altfall- oder Bleiberechtsregelung  
 (§ 23 Abs. 1 AufenthG)

• Aufenthaltsgestattung (im Rahmen des Asylverfahrens)

• Duldung (§ 60a AufenthG)

• Aufenthaltserlaubnis aus anderen Gründen (§§ 22-25 AufenthG)

• Niederlassungserlaubnis (§26 AufenthG)

       Wie  finde ich eine Arbeit? 

How do I get a job? Welche Erfahrungen und Quali-

fikationen fehlen mir? Quelles expériences et qua-

lifications me manquent? Wie bewerbe ich mich 

richtig?    Cómo redacto una solicitud de trabajo 

correctamente? Was kann ich überhaupt? Edeän 

na me nim koraa? Wie lerne ich, mit dem Computer

umzugehen? 

Was kann ich für meine Zukunft tun?  Ben gelecek 

için ne yapabilirim?

?

?


